
Не так давно мне прислали текст молитвы индейцев племени апачей. Она была напечатана на обложке записной книжки, купленной в одном из магазинов в Америке. Электронный перевод мне не понравился. Он был какой-то очень механический. Я написала свой, по мотивам, не совсем близко к тексту, но близко к душе.

Оригинал
may the sun

bring you new energy by day,

may the moon

softly restore you by night,

may the rain

wash awey your worries,

may the breeze

blow new strength into your being.

may you walk

gently through the world and know

its beauty all the days of your life.






apache blessing

Версия  для себя
Мой мир заботится обо мне.

Возможно, он в блеске солнца, которое наполняет меня энергией в светлый день.

Возможно, он как луна мягко восстанавливает мои силы ночью.

Возможно, он как дождь смывает все мои заботы, волнения и тревоги.

Возможно, он легким бризом вдыхает силу и крепость в мою жизнь.

Он вместе со мной тихо проходит мой жизненный путь,

Помогая мне понять, как красивы все дни моей жизни.

 




по мотивам молитвы 

индейцев племени апачей
